Pont HomePlug/Ethernet

Manual de I'utilisateur (GHPB42W6F)
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Bienvenue

Merci d’avoir choisi I'un des périphériques réseau les plus conviviaux sur le marché. Les ponts Home-
Plug / Internet 'IOGEAR sont des périphériques réseau HomePlug de tout premier ordre congus
pour mettre en réseau vos ordinateurs a la maison (ou dans un bureau). Ce périphérique vous permet
d’installer votre réseau sur le support le plus présent chez vous — les lignes électriques. Il est facile a
installer, et ne nécessite aucun céblage supplémentaire dans la maison.

Pour mieux vous servir, IOGEAR offre une gamme supplémentaire de produits USB 2.0, USB 1.1,
FireWire, KVM, et d’autres périphériques. Pour de plus amples informations ou pour acheter d’autres
produits IOGEAR, rendez-nous visite sur www.IOGEAR.com

Nous espérons que vous serez satisfait de votre pont HomePlug / Ethernet IOGEAR, une autre solu-
tion de connectivité de qualité supérieure de IOGEAR.

©2007 IOGEAR. Tous droits réservés. PKG-M0406F

IOGEAR, le logo IOGEAR, MiniView et VSE sont des marques de commerce ou des marques déposées de IOGEAR Inc.
Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation. IBM est une marque déposée de International
Business Machines, Inc. Macintosh, G3/G4 et iMac sont des marques déposées de Apple Computer, Inc. IOGEAR ne donne
aucune garantie d’aucune sorte quant aux informations données dans le présent document. Les informations contenues
dans le présent document sont a titre informationnel et susceptibles de modification sans préavis. IOGEAR Inc. n’endosse
aucune responsabilité quant aux inexactitudes ou erreurs qui auraient pu se glisser dans ce document.
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Vue d’ensemble

Le pont HomePlug / Ethernet d'lOGEAR vous permet de mettre vos ordinateurs personnels en

réseau par le biais du support le plus présent chez vous — les lignes électriques - et de partager les
connexions Internet large bande passante et les imprimantes, de transférer des fichiers, de jouer a vos
jeux, etc.

Ce produit peut étre utilisé pour ajouter la capacité Homeplug a un ordinateur avec une carte
10/100Base-T, ou pour ajouter la capacité HomePlug a un groupe d’ordinateurs par le biais d’'un
routeur ou d’un commutateur réseau.

Elle peut aussi étre utilisée pour relier deux périphériques réseau, par exemple des périphériques de
jeux, des points d’acces sans fil, etc., par le biais des lignes électriques.

Cette unité est compatible avec la norme HomePlug Powerline 1.0, offre une bande passante pouvant
aller jusqu’a 85 Mbps, et elle est moins sensible aux interférences. Linstallation ne nécessite que la
présence d’'une carte réseau 10/100Base-T sur I'ordinateur. Avec le cryptage DES 56 bits, il apporte
également un niveau de sécurité supérieur aux autres technologies réseau, notamment a 'Ethernet
sans fil.



Caractéristiques

« Etendez votre réseau WiFi par le biais du cablage électrique existant

* Mettez vos périphériques de jeu en réseau par le biais des lignes électriques

* Pas de fils supplémentaires nécessaires pour créer un réseau, il vous suffit d’utiliser le support le plus
présent chez vous — les lignes électriques.

« Trés facile a installer et a configurer

* Compatible avec la norme HomePlug Powerline 1.0

* Jusqu’'a 85 Mbps de bande passante

* Portée jusqu’a 300 metres via les lignes électriques, suffisante pour la majorité des domiciles

* Compatibilité mondiale

* Moins de risques d’interférences que les autres sources RF

* Le cryptage DES 56 bits garantit la sécurité des données

* Décryptage assuré par I'équipement, sans sacrifier la bande passante

* La technologie réseau domestique la plus fiable



Configuration minimum

System Requirements

* Prises de courant disponibles dans la piéce

» Cablage électrique domestique standard.

* Ordinateurs avec cartes 10/100Base-T ou commutateur/concentrateur 10/100Base-T

¢ En cas d'utilisation comme noeud : Windows 98SE, ME, 2000, XP

* En cas d'utilisation comme pont : tout systéme d’exploitation (systeme d’xploitation indifférent)



Introduction

Le pont HomePlug / Ethernet d'lOGEAR vous permet de mettre en réseau vos ordinateurs par le
biais des lignes électriques existantes. Il offre une vitesse de transmission des données pouvant aller
jusqu’a 85 Mbps, avec une portée pouvant atteindre 300 métres, par le biais des lignes électriques
standard.

Contenu du paquet :
Pour GHPB42W6 (le kit) :

2 ponts Homeplug / Ethernet

2 Cables patch CAT5 de 1,8 métre
1 Manuel de I'utilisateur

1 CD logiciels utilitaires

1 Carte de garantie/enregistrement



Vue avant :

1. Indicateur lumineux de ligne électrique — s’allume en vert
lorsque d’autres périphériques Homeplug sont détectés sur
la méme ligne électrique

2. Link/ACT (Lien/ACT) — clignote lorsque des données sont
envoyées par le biais de la connexion Homeplug

3. Port Ethernet — connexion a Ethernet de I'ordinateur ou de
périphériques (routeur, point d’accés wi-fi, console de jeux,
etc.)

Vue arriére :
4. Connexion d’alimentation — connexion a la prise électrique

Introduction




Installation

Il existe plusieurs méthodes pour mettre vos ordinateurs en réseau a I'aide du pont HomePlug. Avant de
commencer, veuillez NOTER que:

Ne pas placer les périphériques HomePlug directement exposés a la lumiére du soleil ou prés d’appareils
émettant de la chaleur ;

Ne pas placer les périphériques HomePLug prées de I'eau ou sur des surfaces humides, de fagon a éviter
les dangers électriques ;

Il est recommandé de brancher les périphériques HomePlug directement sur les prises électriques, et
non sur un transformateur, un dispositif de protection contre les surtensions ou tout autre périphérique
qui filtre les signaux.

Installation de I'équipement

1. Sortez le pont HomePlug, le cable CAT5 et le CD d’installation du paquet.

2. Libérez suffisamment d’espace pour l'installation de I'adaptateur. Veillez bien a éviter les endroits
mentionnés ci-dessus.

3. Branchez I'une des extrémités du cable CAT5 sur le port Ethernet de I'ordinateur, et 'autre extrémité
sur le port Ethernet du pont.

4. Branchez le pont HomePlug sur la prise murale.

®



Installation

5. Il existe plusieurs méthodes pour voir si le pont Homeplug fonctionne ou non. Lune d’entre elles
consiste a observer les indicateurs lumineux, l'indicateur Link/ACT doit commencer a clignoter apres
que vous ayiez branché le pont sur la prise murale. Sur la plupart des systemes Windows (comme le
systeme Windows 2000 utilisé pour créer le présent manuel), vous devriez voir un message s’afficher
sur la barre d’outils : “Connexion locale, Vitesse XX Mbps”. (La vitesse est déterminée par la vitesse du
port Ethernet de I'ordinateur.)

@ Local Area Connection

Speed: 10,0 Mbps

|<&":Qﬂ,. LM 10414




Installation

6. Vous pouvez aussi aller sur le “Panneau de configuration”, sélectionnez “Connexions réseau et

commutées. ” Cliquez sur l'icéne “Connexion locale”.
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Installation

7. Vous pouvez voir que la connexion réseau est déja établie. fLocal Arra connection status KT |
Genersl |

A ce moment-Ia, vous pouvez commencer a communiquer avec - Conrecton

les autres ordinateurs ou périphériques présents sur la ligne e i

électrique. Veuillez vous reporter a la section Configuration du Spent M0uece |

réseau pour savoir comment configurer les réseaux pour des Ackiy »

utilisations différentes. S ?_:.,— Racsieod

Packats 144008 | 142445

Pour plus de sécurité et pour ajouter d’autres utilitaires, vous —

devez installer le logiciel utilitaire. Veuillez vous reporter a o |

la section suivante pour les détails. Veuillez noter que le

pont Homeplug est compatible avec de nombreux systemes o |

d’exploitation, mais le logiciel utilitaire n’a été congu que pour
les ordinateurs fonctionnant sous Windows.



Installation du logiciel utilitaire

1. Assurez-vous que votre pont HomePlug
n’est PAS CONNECTE A ’ORDINATEUR
avant d’installer le pilote.

2. Insérez le CD d'installation. Si le CD ne
se lance pas automatiquement, exécutez
(Lettre de I'unité CD):\setup.exe.

3. Cliquez sur Suivant..

(& 10Gear Pawerline Configuration Utility - InstallShield Wizard

@ 1ocEARs

Welcome to the Instalishield Wizard for
I0Gear Powerline Configuration Utility

The Instalibueld(i) wizerd will install 10Gear Powering
Configurstion Uity on your comgaiter. To continue, cich Next,

WRENING: Thes rogram & protected by conymight lew snd
international Lresties,




Installation du logiciel utilitaire

4. Entrez un nom d’utilisateur et d’organisation, et
poursuivez l'installation. (Les noms d’utilisateur

Lustormer Information L
et d’organisation n’ont aucune importance N — 9 o= EAR
pour ce qui est du fonctionnement du
périphérique. Il se peut que cette fenétre Lﬁ",%f’“’

soit légerement différente sur les autres
plate-formes.) ]

Instal this application For:
() fnyone whes uses Uis compaater (sl users)
(e Fow (e {Testigh




Installation du logiciel utilitaire

I0Gear Powerline Configuratian Utility - InstallShield Wizard

5. Cliquez sur Suivant pour continuer.
Destinativn Fulder L]
Ol wstalto s o, o ke () WER R IE SRR
Irestall 10Gear Fowering Configuration Lty to:

{_'I CiProgram FlesiioGes




Installation du logiciel utilitaire

6. Cliquez sur “Installer” pour lancer & 10Gear Powerline Configuration Utility - InstallShield Wizard
I'Assistant d’Installation.

Ready to Install the Program

.
The wdzand s ready b begin nstaltion, @ IoGEAR

1F yow wianit tn reviess o change amy of your intallation settings, didk Back. Clek Canced tn.
&k the wizerd.

Setup Type:

CiProgram Fils\i0Gaar
Uscer Information:
Name: Testiq

[cms N[ peat J[ cwes ]




Installation du logiciel utilitaire

7. La fenétre suivante s’affiche pour i 10Gaar Pawarline Configuration Utility - InstallShiald Wizard
indiquer que l'installation est réussie. InstallShieid Wizard Completedt

@ IoGzEAR
The Instaltchisld wizard has successfuly nstaled 10Gesr
Porveeline Condigursbion Utiky. Cich Finish bo eult the wizerd.

Pour désinstaller le pilote, il vous suffit d’aller
sur Ajout/Suppression de programmes

dans le panneau de configuration et de
supprimer IOGEAR Powerline Configuration
Utilities (Utilitaires de configuration de ligne
électrique IOGEAR). Puis redémarrez votre
ordinateur pour terminer la désinstallation.




Utilitaire de configuration Powerline

7. Cliquez deux fois sur Iicéne de I'utilitaire de
configuration Powerline I0Gear pour lancer
I'Utilitaire de configuration Powerline. Lutilitaire
est utilisé pour configurer les unités HomePlug.




Utilitaire de configuration Powerline

2. Longlet Principal (Main) montre quels ?
HomePlug sont connectés a I'ordinateur [ [T —p—

et_au_x autfes périphé!'iques sur le réseau. B e Cavmcntin p ot s roerer S
Il indique également 'adresse Mac de - 05047 0075
chaque périphérique. Si vous changez de
périphérique, il réactualise la fenétre et vous e e N v»-lm

A (Owieablama  [Pasimces [ Quity [ Fass g | MAC Adracs ==
permet également de vous connecter aux - OB e

différents réseaux si plusieurs unités sont
connectées a votre ordinateur. La qualité
de la connexion est indiquée dans 'onglet
Qualité (Quality). Vous devez procéder a un
dépannage si vous voyez s’afficher un point
d’interrogation sur 'onglet Qualité. 6

Ferame | Erier Fannd]| s | sen |

. |

Remarque : Si vous ne voyez AUCUNE unité dans I'état des périphériques, et s'il y a un périphérique con-
necté a votre ordinateur, essayez de débrancher tous les périphériques, puis de les rebrancher. Assurez-vous
également que le cable connectant le périphérique HomePlug a votre ordinateur est bien du bon type et qu'il
fonctionne correctement. Si tout semble correct et si vous ne voyez toujours rien dans la fenétre Périphéri-
que (Device), essayez de redémarrer votre ordinateur. Si le probleme persiste, veuillez prendre contact avec
I'assistance technique



Utilitaire de configuration Powerline

3. Longlet Principal (Main) affiche toutes les | Costiption iy K]

unités HomePlug qui se trouvent sur votre [P P F——
réseau électrique. Elles sont représentées e e A - i oo A
par leur adresse MAC, et affiche également 8 o sommd P ]

la bande passante disponible pour

chaque unité (Les unités les plus éloignées
de l'ordinateur courant auront un Débit de
données (Data Rate) plus faible, car la
distance est plus grande). Si vous ajoutez
ou enlevez des unités de votre réseau
domestique, mieux vaut peut-étre re-balayer,
en cliquant sur le bouton “Scan” (Balayer).

AT OATTE

— 505
M oevet — 0 WA

. Passvesd [ |
Cela permettra de rebalayer le réseau et de é e = by | Lo
réactualiser les modifications éventuelles. o | i

Remarque : Seules les unités qui partagent le méme Mot de passe réseau (Network Password) sont affichées,
veuillez d’abord vérifier cela afin de vous assurer que toutes les unités ont bien le méme mot de passe réseau
(le mot de passe reconnait la casse (Maj/Min)).all devices, and plug them back in (Only do this with the Units
that you do not view in the network screen, you don’t have to do this with (le mot de passe reconnait la casse
(Maj/Min)).

@



Utilitaire de configuration Powerline

Remarque : Si vous voyez pour une unité une adresse MAC composée uniquement de 0, cela signifie
peut-étre que cette unité n’a pas de connexion solide, ou encore qu’elle n’est pas connectée du tout. Si
C’est le cas, veuillez prendre contact avec I'assistance technique.

Remarque : Si vous disposez chez vous d’unités qui ne sont pas visibles aprés un balayage du réseau,
essayez de débrancher 'unité, puis de la rebrancher (Ne faites cela qu’avec les unités que vous

ne voyez pas dans I'écran réseau, vous n‘avez pas besoin de le faire avec toutes les unités.) Si le
probléeme persiste, essayez d’enlever I'unité la plus proche de I'unité courante (de préférence une qui
se branche sur la méme prise murale). Si le probléme persiste et si 'unité n’est toujours pas visible sur
le réseau, il se peut que l'unité soit défectueuse, prenez contact avec I'assistance technique. Sinon, si
vous voyez que l'unité fonctionne, il se peut que ce soit seulement un probleme de distance.



Utilitaire de configuration Powerline

4. Appuyez sur le bouton « Entrer le mot de passe
» (Enter Password) pour saisir la clé DEK 3g1 Device Pawsword

(Device Encryption Key : Clé de cryptage de

A ) Device: Device 1 [00:90:47:A4:BB:20)
périphérique) qui se trouve sur 'emballage ou
sur le produit. Entrez cette clé dans le champ Password: ||
Mot de passe (Password). Cliquez sur OK. 3
Ajoutez toutes les clés DEK pour chaque unité Ve [Pemetie] ey

appears az a humber and
letter code, in groups of four,
separated by dashes.

qui se trouve chez vous.

Remarque : CHAQUE périphérique HomePlug

possede une clé I;)EK unique. Pour I‘ut.iIi’ser, vous {ﬁffﬁmﬁoﬁfﬁg\ﬁgf{”
devez entrer la clé DEK de chaque unité. packaging.
ER—

Cancel |




Utilitaire de configuration Powerline

5. Aprés avoir saisi le mot de passe, |
cliquez sur Définir les périphériques locaux M Pouacy | Dot | Abent |
uniquement (Set Local Devices Only) afin e v -
de vous assurer que toutes les données 'T;‘L = e
envoyées a partir de I'unité sont bien o

cryptées a l'aide du cryptage de données
56 bits et isolées des autres ordinateurs

sur le réseau. Lutilisateur peut également [ In e

utiliser un nom de réseau différent pour =1 teledbees o
chaque périphérique HomePlug connecté a TR, o B o

un ordinateur. Aprés avoir modifié le nom de o | - SO )

réseau avec succes, cliquez sur Définir tous
les périphériques (Set All Devices) pour

activer cette fonction. Cela permettra d’isoler |
toutes les unités HomePlug les unes des autres.

Remarque : Chaque unité sur votre réseau domestique DOIT avoir le méme Nom de réseau (Network Name)
pour que la connexion puisse étre établie dans I'ensemble de votre maison. Apres avoir saisi le mot de passe,
cliquez sur Définir les périphériques locaux uniquement (Set Local Devices Only) afin de vous assurer que
toutes les données envoyées a partir de I'unité sont bien cryptées a I'aide du cryptage de données 56 bits et
isolées des autres ordinateurs du réseau.



Utilitaire de configuration Powerline

6.  Longlet Diagnostic (Diagnostics) vous permet 7.  Cet écran affiche le numéro de version de
de voir les périphériques actuellement I'utilitaire. Cliquez sur Fermer (Close) pour
disponibles sur le réseau électrique. terminer la configuration.

Mo | Prvacy Disgrestes | apeus | M | Py | Disgrotics A |
[ Ta
sty WAL 4 003047 08 7859 2
HomePig Devee 81 . & m
o ® 1oz
ardor Gg Fact
Fumsae Verson T8 [ INFSS00CY MAC. 61608 1 70 XOKIHQ |
Ol N 2 WAL o 0000 A 50 A0 - i sion Ly Ve 3103
Penct Cevea Hitay osl : Conpeientitnasedienthoning
Deven 1 DDA AR BE 20 ot or
Drvien 2 0047 8 T faspmair A5 Hemefiey  Dec 110145 Freieme Aoy 8, 2005
Frafererim
€ b
Dt i Pt S Flopent Pt Fapent
| ] e s O




Configuration réseau

Terminologie des réseaux

Qu’est-ce qu’un nceud ?

Un nceud est n'importe quel périphérique qui se trouve ou est connecté a un réseau existant. Un ordina-
teur avec une carte réseau connecté & un commutateur est un nceud. Cela est également valable pour
un Mac connecté a un hub.

Qu’est-ce qu’un pont ?

Un pont est utilisé lorsque I'on connecte une extrémité d’un réseau a un autre réseau. Auparavant, lorsque
I'on voulait connecter chaque ordinateur avec un autre réseau, il fallait installer des cébles dans tous les
sens. Au lieu de cela, le pont permet d’avoir une seule connexion entre les réseaux au lieu d’en avoir 20.
Pour ce qui est du HomePlug, le pont fonctionne comme un concentrateur qui connecte de nombreux
ordinateurs au réseau HomePlug a l'aide d’un appareil HomePlug.

Comment savoir si j’ai besoin d’un nceud ou d’un pont ?

Si vous voulez connecter seulement un ordinateur au réseau Powerline, vous avez besoin d’un nceud.
Si vous prévoyez de connecter plusieurs ordinateurs qui n‘ont pas actuellement la capacité HomePlug
au réseau Powerline, vous avez besoin d’un pont. Ladaptateur HomePlug / USB ne peut étre utilisé que
comme nceud. Le pont Ethernet HomePlug peut faire office soit de nceud, soit de pont. Par défaut, il a
été congcu comme pont ; le seul moyen de le désactiver est d'installer le logiciel utilitaire qui accompagne
'unité. Cela permettra de transformer le pont en nceud.

®



Configuration réseau

Puis-je utiliser les deux dans le méme réseau ?

Oui. Il est parfaitement correct d’avoir a la fois des noeuds et des ponts sur un réseau tant que le nombre
maximum d’éléments n’est pas dépassé. |l est également possible d’avoir sur le méme réseau des nceuds
USB et des nceuds Ethernet.

Comment savoir si j’ai besoin d’un adaptateur USB ou d’un pont Ethernet comme nceud ?

Cela dépend de la connexion disponible sur I'ordinateur que vous prévoyez de connecter au réseau
HomePlug. Si I'ordinateur est muni d’une carte réseau 10/100 Base-T, utilisez le pont ; s’il est menu d’un
port USB, utilisez 'adaptateur USB. Si I'ordinateur posséde les deux, vous pouvez prendre la décision
en fonction de votre situation.

Pour les ordinateurs Macintosh et autres ordinateurs non Windows, le pont est le seul choix possible.
Topologies de réseau HomePlug
Il existe diverses fagons de connecter vos ordinateurs via HomePlug. Si toutes les unités HomePlug sont

utilisées comme neeud, la topologie est habituellement BUS. Si des ponts sont utilisés pour interconnecter
deux réseaux, la topologie peut étre BUS ou ETOILE. Voici quelques exemples.

@



Configuration réseau

a. Utilisation du pont HomePlug Ethernet (Mode Noeud)
(Plusieurs ponts HomePlug peuvent étre utilisés)

HomePlug to Ethernet Bridge (GHPB42W6)

CATS Cable

—
=
CATS connection E

from computer to HomePlug Device




Configuration réseau

b. Utilisation d’'un adaptateur HomePlug / USB ET d’un pont Ethernet (Mode Noeud)

__"\ HomePlug to Ethernet Bridge (GHPB42W6) ePlug USB
Q) HomePlug to USB Adapter (GHPUO1) (G )

Q%i:

HomePlug CATS (C

onnection from
computer to
HomePlug Device

CATS connection from computer to
HomePlug Device




Configuration réseau

c. Utilisation du pont HomePlug Ethernet pour créer un sous-réseau HomePlug prét a communiquer

avec les autres nceuds HomePlug.

Creating Sub Network using HomePlug Solution

m(— SWITCH ;
- FLE ) BN
o ? e
Computers I i sl g |
\ J




Configuration réseau

d. Utilisation du pont HomePlug Ethernet pour étendre le réseau WiFi et supprimer les points morts.

= i E
Mommems i | |




Configuration réseau

e. Utilisation du pont Homeplug pour partager un acces Internet large bande passante dans toute
la maison.




Configuration réseau

f. Utilisation d’un pont HomePlug Ethernet pour jouer a distance.

Broadbari™
Internet




Notions fondamentales concernant les réseaux

Avant d'installer HomePlug, il se peut que vous ayez quelques idées quant a I'utilisation de votre nouveau
réseau. La présente section va vous permettre d'y voir plus clair, et peut-étre vous donner de nouvelles
idées. Elle vous présentera le processus de partage des fichiers, 'impression a partir de n'importe quel
ordinateur ou encore I'accés a Internet sur plusieurs ordinateurs avec une seule et méme connexion.
Vous remarquerez que la présente section ne présente que quelques notions fondamentales concernant
la mise en réseau et qu’elle ne prétend pas constituer un guide complet sur les réseaux.

Sujet 1: Utilisation de I’Assistant de Configuration de réseau dans Windows XP/2000

Dans la section qui suit, vous allez apprendre comment installer un réseau a la maison ou au bureau en
utilisant Microsoft Windows XP/2000.

Allez sur le Poste de travail>Panneau de configuration>Connexions réseau. Sélectionnez “Mettre en place
un réseau domestique ou de petite entreprise”.



Notions fondamentales concernant les réseaux

1. Cliquez sur “Suivant” dans la fenétre [ ——
qui s’affiche ensuite (a droite) pour lancer

. . !
I'Assistant d’Installation. Welcome: to the Network. Setup

Wizard

ot 1 thet computer
Frstweork. Wikh & nstwerk you can

* Shase fles and fokder
= Shawe & printes

To contirue, cick Nest

Ciets ] [ ]




Notions fondamentales concernant les réseaux

2. Lisez et suivez les instructions qui se Network Setup Wizard
trouvent dans la fenétre suivante, puis
cliquez sur “Suivant”.

Belote you cordinue. .

Binlonn you contirue. veviews the Chechlsl for cimaiing & reiveodl

Then. complets the kollowang slept:

* Irstall e rstvecsk. casd, modems, and cables

* Cormect o the kemat

e pou chok Nt the vazard wil soarch jor o shared Indnmet connechion on yous network.

(M'Huﬂ] Cancel




Notions fondamentales concernant les réseaux

3. Dans [a fenélre quisut, choisissez parmi es

trois options celle qui décrit le mieux votre B
ordinateur et cliquez sur “Suivant”. Si votre
ordinateur se connecte a un routeur ou

une passerelle large bande, sélectionnez Spinctthe statmmerd hat best descres e compue
la deuxieme option. (O Tk compiir sorinci ok i The cthes corract
iews on sxamcl
O[T ke cimacts 1o sl v s congase oy b V|
View an earrle
O 0the




Notions fondamentales concernant les réseaux

mfprmanons_ darjs la fenétre ) Pra ]
suivante, puis cliquez sur “Suivant”.

4 Rempissez selonvos besoins es T —

Hame yous retvecrk by = belowe 28 itk
shakd have the 3ame werb group name.

okgou name: HOMEDFFICE
Examgles WOME cx OFFICE

< Back 3 Cancel
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5. Entrez e nom de Groupe de trvail que

vous voulez, puis cliquez sur “Suivant”.
(Tres important : Tous les ordinateurs de
votre réseau doivent partager le méme
nom de Groupe de travail.

Hame your netwark.

shoud hurve the 1ame work grou riame
Workgoup nome: HOMEOFFICE
Enamples: HOME o OFFICE

L etk | bimt> ][ comcet |
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6. Passez en revue e parametrage dans s wons
I'écran sullvant, e;cllquezsur Suwgrjt oty 5 ol I
pour continuer. Si vous voulez modifier
des parametres quelconques, vous
devez cliquez sur “Retour” et Tha szl i
recommencer. ; e
Inteiret conrection vefngs =]
| Connecting through another device o compuler.
Fiebwor. eltngs
ot s
Wrkgroup name: HOMEOFAICE Al
To appky these setings, chck Nest.
| « fack | Hest 3 || Carcel
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7. Veuillez patienter pendant que I'Assistant Network Setup Wizard
de Configuration de réseau applique
les modifications et configure I'ordinateur.

il For huormes ox pemall retworking. This

Brocess may tahe & bew meuies

3 8 =
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8. Lorsque la configuration est teminés, fécran

suivant s _afflche. Selec_tlonnez 'une dgs i st s
quatre options en fonction de vos besoins.

(Dans cet exemple, c’est le dernier choix qui
a été sélectionné.) Cliquez sur « Suivant ».

5 mmwmaaumhnm

What do you want to do?
) Conate a Motwork Sebup Disk.

{0 Lise the Hetwork Sotup Disk | sheady have

) Uge my Windows 1P CD

) it i e vezard. 1 e e b i the vizard 6, i computerd
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9. Puis cliquez sur “Terminer” dans la fenétre T —

suivante. Completing the Network Setup
Wizard

= thi for home of tmall

olfice networng
Fon belp with home o smal office networking. tee the
Ioilowang togecs i Help and Support Center

N gﬂs“'ﬂ!ﬁi g kdety

T see other compulans on your network. clck Stat, and then
click My Network, Places

Ta closn B wizaed, chck Finish.
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10. Les nouveaux parameétres sont pris en compte aprés que vous redémarriez votre ordinateur.
Cliquez sur “Oui” pour redémarrer I'ordinateur.

System Settings Change

9 ) ‘You must restart your computer before the new settings will take effect.
Do you want to restart your computer now?

Cyes J[ w ]

Félicitations, vous avez fini de configurer cet ordinateur ! Aprés avoir configuré les réseaux sur tous
les ordinateurs du réseau, vous pourrez utiliser votre réseau HomePlug pour partager les fichiers, les
imprimantes et les connexions Internet.

@
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Sujet 2 : Vérifier les adresses IP dans
Windows XP/2000

Allez sur
Démarrer>Programmes>Accessoires>Invite
de commande.
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1. Tapez “ipconfig” a l'invite, puis appuyez sur Entrée. Vous verrez s’afficher 'adresse IP de cet
ordinateur.

Command Prompt HEE

ernet adapter Lo

Connection

alt

suments and Settir roduct Manag
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Sujet 3: Attribution d’une adresse IP statique

(Remarque : Si vous utilisez un routeur ou une passerelle
avec capacité DHCP, vous n’avez besoin d’attribuer
aucune adresse IP statique car la passerelle ou le
routeur attribue automatiquement les adresses IP aux
ordinateurs du réseau.)

Allez sur Démarrer>Parametres>Panneau de
configuration>Connexions réseau>Connexion réseau
local

Faites un clic droit sur Connexion réseau local, puis
double-cliquez sur Propriétés, et vous verrez s’afficher
une fenétre similaire a celle-ci :

Sélectionnez “Protocole Internet (TCP/IP)”, puis cliquez
sur Propriétés.

@

<+ Local Area Connection Properties

Gl | Ashentosion] Advanced]
Connect using:
9 Irded 8255x bavad PCI Ethesnet Adapter [10.100)

This cgraection uses the following Rems:
o1 I8 Chert fon Microsolt Networks
5 File and Pantes Sharing loe Microzolt Netwerks

Qo5 Packet Scheduler
L]
o (e ]
- ————
Description

Tranamizsion Conlrol Protocol/intemet Protocol. The delault
wade o » a

acros: drverte mberconnected notworks.

[#] Shows icon in notification area when connected

[ ox J[ coel ]
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1. Dans la fenétre suivante, sélectionnez “Utiliser
I'adresse IP suivante :” et entrez I'adresse IP

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

et le masque de sous-réseau (il est recom
AL . i = ¥ e
mgnde d Ut‘I|ISG‘I’ Ie_ mgsque de soqs rese_au par oot ﬂw'*w : PR k ooty
défaut ainsi qu’affiché dans la fenétre suivante. the appropeiste IP satting:.
Le masquia de sgus-reseau dlon gtre identique © fhiai iR sk
pour tous les ordinateurs sur le réseau.) B b A Ipm:“ o
. X 1P addiess 192 168 63 . 68
Si vous avez besoin d’entrer 'adresse DNS, =
) Subret mask. P55.255.255. 0
vous devez entrer 'adresse de la passerelle par :
défaut. Defauk gatomay:
Cliquez sur “OK”. @u§h|mnN5mmm
Prefesied DNS server
Gkemate DNS server [
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2. Cliquez sur “Fermer” dans la fenétre Propriétés de
la connexion réseau local.

- Local Area Connection Properties

General | Authentication | Advanced

Connect usng
W9 Intel 8255u-baved FCI Ethesnet Adapter [10/100)

Thes connection uses the following items:

-
! 81 File and Pritet Shanng for Microsolt Nebworks
¥ 05 Packet Scheduler

W % Intemet Protocol (TCPAP)

g ) [ Uit | [ Propeee ]
Drescaiption

Allows ypour computed o access esources on a Miceosolt
network.

Vous avez terminé I'attribution de I'adresse IP.

[#] Shosy icon in notification ares when connected
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Sujet 4. Partage des disques ou des dossiers

Une fois que le réseau a été contrdlé / configuré, vous pouvez accéder aux autres systémes par le biais
de “Favoris réseau”. Pour permettre aux autres systemes d’accéder a vos données ou a vos dossiers,
vous devez donner l'autorisation de partager vos disques et/ou vos dossiers.

1. Sélectionnez le disque (ou le dossier) a partager (par exemple dans le “Poste de travail”), faites un
clic droit sur I'icone du disque pour afficher le menu contextuel et sélectionnez “Partage et sécurité”.

Il est recommandé de ne partager que des dossiers et non le disque dur, afin d’éviter les problemes
de sécurité.



T My Computer

Notions fondamentales concernant les réseaux

Fle Edt View Favortes Took Help

Qe - O

System Tasks

() View system

45 Add or remave
programs
[ Change s setting

Devices with Removable Storage

Une fois que vous avez sélectionné
le dossier a partager, faites un clic
droit pour sélectionner “Partage et
sécurité”.
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2. Dans la fenétre suivante, cliquez pour sélectionner
“Partager ce dossier”. Puis cliquez sur =
“Autorisation”. | General | Shamng | Secuity|

My Documents Properties

“fous can shaee this foldar with othes uzers on
-:‘\:k To enable shaing for this folder, :kkShaeou

© Do pot shae this folder

Toﬂwlutﬂn&nmw I n ]

foldes aver th
To configure settings for offfine access, cick.
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3. Ve_gillez noter que, par défaut, tous Igs [ —
utilisateurs configurés sur votre systeme XP
Professional bénéficieront de 'ensemble des
autorisations. Vous pouvez réduire I'étendue des Group of user names

autorisations (par exemple de fagon & nautoriser Fifeveore |

que l'accés en lecture seule) et/ou vous pouvez
ajouter un groupe différent d'utilisateurs pour
leur attribuer des autorisations d’accés (mais
vous devez alors supprimer le groupe “Tout le
monde” de cette liste).

Pemszsions for Evesyons Alow Dy
Dans les Parameétres d’autorisation qui suivent, Full Conirol = O
assurez-vous que vous accordez bien les Change = O
bonnes autorisations, puis cliquez sur OK pour Fead U
accepter les parametres.
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4. Cliquez sur OK dans la fenétre Partage et
sécurité d’origine pour terminer le processus.

My Documents Properties

General | 5""'9-‘ Security|

= Vou can share this fokder with other users on your
= ndwuk 'lomnﬁemruhldduuﬂshau»u

’ . )} {0 Do pot share thia folder
5. Lorsqu’un disque ou un dossier est partagé, @ Share this folder
son icone le signale en affichant une “main”.

Share name: | My Documents v

1..-'"_‘- Cosnment:
w Usermt &) Masimum alowed
() Aows this number of users:

“r

To set permissions for users who access this
folder aver the netwark.. chck Permissions.

To conligure setings fos olfine access, cick
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Sujet 5. Partager les imprimantes

th (& pe Fpotm Dok e [ ]
Vous pouvez désormais partager toute imprimante | . © D i v [T Aiess
installée connectée a cet ordinateur avec les autres A L s et ssoon
ordinateurs sur votre réseau. Ty E -

[0 5ee ety preery
@) et prrirg
prebmnon

& Pane prring

1. Sur l'ordinateur sur lequel 'imprimante est déja
connectée, allez sur : Démarrer > Panneau de
configuration > Imprimantes et télécopieurs.

T, e ConemeTso
& B i
ey T e !

& et vt et

Cliquez sur 'imprimante que vous voulez
partager avec les autres sur le réseau et
sélectionnez “Partager cette imprimante”.

See Ao i
L s o
eb e

: Rmacy Comerts: §
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2. Dans la fenétre qui suit, cliquez sur “Partager
cette imprimante” et tapez le nom de partage
de votre choix. Une fois que c’est fait, cliquez
sur “Appliquer” et sur “OK”.

ON Stylus C60 Series Properties
& [PSON Stylus C60 S Prog

Cokor M | Viersion
Geneeal | Shawg | Ports Advanced

“fou can share thes prinker with other users on you netwark. To
enable shaiing lor thes periter, chek Share this prnles

(o]] this prinket
(3 Share thiz pinter )
L e

Shae name | Epsor]

Dirvets
1F thes prnker & shared wath uzers running difererd verson: of

‘Windows, you may want bo install addiSonal deivers, 10 thal the
u—-wmmmﬁdwmmmmmm

(T Corcel | aooy ||
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Maintenant, lorsque vous allez sur “Imprimantes
ettélécopieurs” dans le Panneau de configuration,
vous voyez sous I'imprimante une main ouverte,
ce qui signifie que l'imprimante est partagée sur
le réseau.

G it Yo Ppote Lok beb
Qi P e [E- agvens

-
Lok o serms DocPret-MIS an

e Tasks E r"‘! FRITRA WP

[&] A noweer f
Smnn |2
@) se prreng

4 refernces ( i

[ T i
A Partn e EQ S Paacy i

W) Gt e
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Pour qu’un ordinateur puisse accéder a une

imprimante réseau, le pilote ou le logiciel de
cette imprimante doit étre installé et pointer vers
I'emplacement correct de I'imprimante. Cela se
fait de la méme fagon que lorsque vous avez
installé I'imprimante sur l'ordinateur auquel elle
est connectée.

a.) Allez sur un ordinateur qui n’est pas connecté
a l'imprimante et sélectionnez “Démarrer”
dans la barre des taches, “Panneau de
configuration”, puis “Imprimantes et autres
périphériques”.
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b.) Cliquez sur “Ajouter une imprimante”. P

[ e B vew Favortes ook peb
0-0-& | F o O

fcddress |5y Printers and Faces
; .
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c.) Sélectionnez I'option Imprimante
réseau puis cliquez sur Suivant.

Add Printer Wizard

Local os Netwark Printor
The wizaed needs 1o know vhach yoe of prinks 1o set up.

<k

jond 3

[comel ]
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d) Recherchez Imprimante que vous volez [

partager et cliquez sur Suivant. P

that mest youl nesd:

‘what prrter do you want b connect ko7

ol T
Og o i, velct this ek Nt

« Back » Cancel l
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Décidez si vous vouloz ou on choisircote [

imprimante comme imprimante par défaut et Ddfach Prins
cliquez sur Suivant. “Your computer vl abvays send documents 1 the delsut prider Lrkess you specly
OYes
©hg
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Vous avez maintenant ajouté I'imprimante a votre [ ]

ordinateur, cliquez sur Terminer.
q Completing the Add Printer

i » . . Wizard

Vous pouvez maintenant utiliser 'imprimante

réseau comme si elle était directement connectée
a l'ordinateur. Assurez-vous que l'ordinateur
auquel l'imprimante est directement connectée
est bien allumé.

Wouhave succenshilly completed the Add Prrber Wizad.
“Vou speciied the loloweg prirter setings

Piame EPSON Sty CED Senes

Dot Ho

Location:

Comment

To close this wizeed, chck Finish,
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Sujet 6. Partage d’un accés Internet

Comment faire pour que la connexion Internet puisse étre partagée par les autres ordinateurs sur le
réseau HomePlug ?

Etant donné que ni le pont HomePlug ni 'adaptateur USB ne sont pour l'instant capables de servir de
routeur, un routeur est nécessaire pour pouvoir partager la connexion Internet. Il est possible que les
futures versions du pont HomePlug ou de I'adaptateur USB possédent des capacités routeur intégrées.

Les éléments suivants sont nécessaires pour pouvoir partager la connexion Internet :
Un (1) routeur
Un (1) pont HomePlug
Un (1) modem DSL/Céable
Service FAI actif pour le modem DSL/Céable
Céables CAT5

Par ailleurs, tous les ordinateurs qui partagent la connexion Internet doivent étre connectés a un
adaptateur HomePlug / USB ou a un pont HomePlug.

64
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Veuillez suivre la procédure suivante pour configurer le partage Internet :

E "~\ Setting up Internet Sharing.

Cable/DSL Modem
-
HomePlug Bridge
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a) Vérifiez que le modem DSL/Céble est bien connecté au routeur (a I'aide du port WAN sur le routeur.)

b) Connectez le pont HomePlug au routeur (a I'aide du port de liaison amont sur le routeur.)

c) Vérifiez le voyant de liaison sur le pont HomePlug. Il doit étre allumé en vert.

d) Assurez-vous que les ordinateurs qui ont besoin d’accéder a Internet via le réseau HomePlug sont
bien connectés a I'adaptateur HomePlug ou au pont HomePlug et sont bien situés sur la méme
grille d’alimentation.
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Contréole des paramétres du routeur :
Veuillez vous assurer que les paramétres suivants sont bien définis sur votre routeur :

(La fenétre de configuration varie en fonction du logiciel du fabricant du routeur.)

A) LIP doit étre obtenue automatiquement ;
B) DHCP doit étre activé ;

C) Libérez DHCP puis Renouvelez DHCP pour réinitialiser les adresses IP. Nous vous conseillons
de vérifier que les adresses IP ont bien été obtenues.

Une fois que toutes les étapes ci-dessus ont été réalisées, tous les ordinateurs connectés au
HomePlug pourront accéder a Internet.



Forum aux questions

Forum aux questions/Dépannage

1. Le HomePlug fonctionnera-t-il dans ma maison ou mon appartement ?
Si votre maison ou votre appartement a été construit dans le respect des normes américaines
du béatiment avec un cablage cuivre, il fonctionnera.

2. A quels types de problémes de sécurité serai-je confronté ?
Si votre maison se trouve sur la méme grille d’alimentation que celle de votre voisin, il existe un risque
potentiel d’intrusion par un pirate informatique a partir d’une maison voisine. Cependant, ce probleme
peut étre facilement résolu, tout simplement en activant la clé de cryptage sur le
périphérique HomePlug.

3. Le HomePlug fonctionnera-t-il avec Mac ?
Actuellement, aucun logiciel n’est compatible avec Mac. Cependant, le pont Ethernet HomePlug fonc-
tionnera avec un Mac s'il est utilisé comme pont. Par ailleurs, en installant un logiciel d’émulation de
PC sur le Mac, vous pourrez installer les logiciels de base Windows sous le PC virtuel et faire ainsi en

sorte que le Mac puisse communiquer avec les autres PC qui se trouvent sur le réseau HomePlug.

4. Quelle est la différence entre le mode pont et le mode noeud dans le pont HomePlug Ethernet
Bridge (GHPB42W6) ?
Le mode pont fonctionne sans installation de logiciel et peut fonctionner avec n’importe quelle

@
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connexion Ethernet 10/100Base-T ou 10Base-T. En connectant le pont a un routeur, un commutateur
ou un périphérique de type Ethernet (XBOX, PlayStation, Web Tablet, PocketPC, Ordinateur, etc.), vous
pourrez faire en sorte que ces périphériques soient reliés au réseau HomePlug.

Le mode noeud fonctionne en connectant le pont Ethernet (GHPB42W6) a un seul ordinateur (SEULE-
MENT) et en installant les pilotes sur I'ordinateur, afin de configurer le périphérique en Mode Noeud.
Lavantage du fonctionnement en Mode Noeud est qu’il n’y a pas de limite quant au nombre de noeuds
qui peuvent fonctionner sur un réseauHomePlug.

5. Le HomePlug fonctionnera-t-il avec différents disjoncteurs ?
Oui. Les disjoncteurs n’affectent pas les performances de périphériques HomePlug ; cependant, le
signal ne passera pas par les transformateurs électriques qui se trouvent hors de chez vous.

6. Mes voisins peuvent-ils capter mon signal HomePlug ?
Il est possible que votre voisin immédiat puisse recevoir un signal résiduel émis par votre adaptateur
HomePlug. Peu probable, mais possible. Afin d’'empécher vos voisins de faire irruption dans votre ré-
seau, le plus simple est de taper un mot de passe de cryptage différent dans votre périphérique lorsque
vous définissez le mot de passe de cryptage. Remarque : Tous les périphériques doivent posséder le
méme mot de passe pour pouvoir étre sur le méme réseau. Si les périphériques ne possedent pas le
méme mot de passe de cryptage, ils ne pourront pas communiquer entre eux.

®
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7. Quels sont les systemes d’exploitation qui prennent pleinement en charge les logiciels
utilitaires HomePlug ?
Windows 98SE, ME, XP et 2000. Windows NT et Mac ne sont pris en charge que par le pont Ethernet
HomePlug (Sans installation de logiciel HomePlug dont le mode de fonctionnement par défaut est
PONT, et non NOEUD)

8. Quelle est la portée du HomePlug ?
Environ 300 métres dans les lignes électriques encastrées.

9. Peut-on comparer DES 56 bits avec le cryptage WEP sans fil 802.11b 128 bits ?
DES 56 bits est supérieur en raison de son cryptage de type DES. Le fait que 802.11b utilise le WEP
128 bits et donc un plus grand nombre de bits ne signifie pas que le cryptage est meilleur. De méme,
les périphériques HomePlug IOGEAR utilisent le cryptage DES 56 bits. Avec le cryptage, le signal est
pratiquement impossible a décoder. Le processus de cryptage n’a pas d’effet sur la largeur de bande,
et le cryptage est actif a tous moments.



Assistance technique

Pour aider les clients IOGEAR® a obtenir un niveau de performances optimal de leurs
périphériques HomePlug, I'équipe de I'assistance technique IOGEAR® est a votre disposi-
tion pour répondre a vos questions techniques. N’hésitez pas a appeler si vous n’arrivez
pas a faire fonctionner votre périphérique correctement. Vous pouvez joindre le service
d’assistance IOGEAR® par téléphone de 09 h 00 a 17 h 00 (heure standard du Pacifique),
du lundi au vendredi ou vous pouvez envoyer un courrier postal a 'adresse suivante :

Numéro gratuit 866-9-IO0GEAR (USA)
Tél : 949-453-8782

23 Hubble
Irvine, CA 92618

Vous pouvez également prendre contact avec nous en ligne a www.iogear.com/support 24
heures sur 24. Préparez une description succincte du probleme et de ce que vous étiez en
train de faire lorsque le probléme est survenu avant de contacter le service. Le représentant
du service d’assistance pourra vous aider de fagon beaucoup plus efficace si vous étes prét
a répondre aux neuf questions ci-dessous.

@
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1) Quelle est la date d’achat et le numéro de série du produit ?

2) Y-avait-il des messages affichés lorsque I'erreur est survenue ? Si c’est le cas, que
disait exactement le message ?

3) Quel type d’ordinateur utilisez-vous ?

4) Quand le probleme est-il intervenu ?

5) Pouvez-vous reproduire le probleme ? Si c’est le cas, quel est le probleme ?

6) Travaillez-vous en réseau ? Si c’est le cas, quel est le type de réseau ?

7) Qu'avez-vous essayé de faire pour résoudre le probléeme ?



Fonction GHPB42W6
Interface informatique 10/100 Base-T
Débit de données 85 Mbps
Dimensions

Profondeur 1,1"
Hauteur 4"

Largeur 2,75"
Logement

Boitier

Humidité 5% -90%
DEL

Link/Act (Lien/Act) 1

Ligne électrique 1

Interface réseau

Ligne électrique HomePlug

Dimensions du paquet

Profondeur 6,75"

Hauteur 15"

Largeur 9"

Puissance 2 Watts

Sécurité Cryptage DES 56 bits
Poids 0,25 livres

Spécifications




Garantie limitée

IN NO EVENT SHALL THE DIRECT VENDOR’S LIABILITY FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM THE USE OF THE PRODUCT,
DISK, OR ITS DOCUMENTATION EXCEED THE PRICE PAID FOR THE PRODUCT.

The direct vendor makes no warranty or representation, expressed, implied, or statutory with respect to
the contents or use of this documentation, and especially disclaims its quality, performance,
merchantability, or fitness for any particular purpose.

The direct vendor also reserves the right to revise or update the device or documentation without
obligation to notify any individual or entity of such revisions, or updates. For further inquiries please
contact your direct vendor.



Déclaration sur la réception radio et télévision

AVERTISSEMENT !!! Cet équipement génére, utilise et peut rayonner une énergie de radiofréquence
et s'il n’est pas installé et utilisé conformément au guide d’utilisateur, il peut générer des brouillages
avec les communications radio. Cet équipement a été testé et respecte les limites définies pour un
équipement informatique de classe B dans la sous-section J du Réle 15 des regles de la FCC, qui ont
été congues pour apporter une protection raisonnable contre ce brouillage lors de I'utilisation dans

le cadre d’'un environnement commercial. Lutilisation de cet équipement dans une zone résidentielle
risque de générer des brouillages, auquel cas I'utilisateur se verrait dans I'obligation de prendre toutes
mesures nécessaires pour corriger le brouillage.
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